I. Kérdő alanyi és tárgyi mellékmondatok
(Függő kérdés)

Főmondati állítmánya: 



valamilyen mondást (dicendi),


kérdezést (interrogandi),


tudást (sentiendi) kifejező ige, 


amely után a


Ki? Mi? kérdés tehető fel. 

Kötőszava:



kérdő névmás (quis? quid? és ragozott alakjai)



Nescio, quid agas.

kérdő határozószó (ubi? qui? qualis? quantus? quot? quo? unde? quomodo? cur?)



Scire velim, ubi fueris.


kérdőszó (-ne, an, num {–}, nonne {+})



Nesciebam, intellegerētisne.

Az alárendelt tagmondat állítmánya

a consecutio temporum szabályrendszere szerint,


mindhárom időviszonyban.

1. Monstra, quis sis.

2. Nescio, quid agam.

3. Dixit, quando advenisset.

4. Incertum est, quo te loco mors exspectet.

5. Sensit, ubi periturus esset. (pereo 4 ii itus elpusztul)

6. Dic nobis, quare non labores.

7. Ignotum est, uter nostrum fortior sit.

8. Quis divinare potest, ūnusne mundus sīt, an plures.

9. Epaminondas quaesivit, salvusne esset clipeus.

10. Dubito, an recte fecerim.

11. Qlim quaestio erat, num terra rotunda esset. (olim: egykor;  rotundus3: gömbölyű)

12. Quaeritur, utrum hoc verum sit, an falsum.

13. Rex constitit incertus, quantae copiae hostium essent. (incertus3: bizonytalan)

14. Haud facile dixerim, quam carus mihi sis.

15. Temptata res est, si Alba capi possit. (tempto 1 vi tum: megpróbál, megkísérel)

16. Enarravi eis, unde ___________ (venio 4 veni ventum).

17. Sciebatisne, quot incolas Cyprus ___________ (habeo 2 habui habitum)? (quot: hány? incola, ae m: lakos)

18. Nescimus, quid hi annus secum ___________ (fero ferre tuli latum). (annus, i m: év)

19. Dicam, quo eum ___________ (mitto 3 misi missum) (quo: hova?)

20. Quaeso num iniuste ___________ (facio 3 feci factum). (quaeso: kérdez iniustus3: igazságtalan)
II. Célzatos alanyi és tárgyi mellékmondatok

(Függő felszólítás)

Főmondati állítmánya: 



kívánságot,


akaratot,


szándékot fejez ki (moneo, hortor, suadeo, cūro, video, volo, impero, postulo)
Kötőszava:



ut (hogy)



Oro te, ut adiuves.

ne (hogy ne)



In eo sum, ne eum offendam.


ut ne (hogy ne)

Főmondati állítmánya: 



félelmet,


aggodalmat,


veszélyt jelent (verba timendi: timeo, metuo, vereor, periculum est)
Kötőszava:



ne (hogy)



Timeo, ne nimium multa dicam.

ut (hogy nem)



Timeo, ut nuntius adveniat.
Főmondati állítmánya: 



akadályozást jelentő ige

(verba impediendi: impediō, prohibeō, dēterreō, obstō)
Kötőszava:



quominus / ne (hogy)



Prohibebo eum, quominus sibi noceat.

quin / hogy ne ({–} főmondat, {–} mellékmondat)
Az alárendelt tagmondat állítmánya

a consecutio temporum szabályrendszere szerint,


egyidejűséget kifejezve.

1. Cūrā, ut valeās.

2. Cum Graeci magno in periculo sunt, Patroclus Achillem amicum orat, ut rursus pugnae intersit et suis adsit.

3. Ulixes postulavit, ut ingens equus ligneus aedificaretur et multi viri fortes armati in equo occultarentur.
4. Pausanias adulescentem orare coepit, ne enuntiaret neve se proderet.  

5. Diviciacus Caesarem complexus obsecrare coepit, ne quid gravius in fratrem statueret. 

6. Qui praesunt rei publicae, videant, ut totum corpus rei publicae curent neve ullam partem neglegant!

7. Pygmalion orabat, ut virgo ad vitam excitarētur. (excito 1: életre kelt)

8. Venus permittit, ut Pygmalion beatus sīt. (permitto 3: megenged)

9. Amor effēcit, ne Pygmalion sine coniuge viveret. (efficio 3: elér)
10. Impellimur nātūrā, ut prōdesse velimus quam plurimis.

11. Videant cōnsulēs, nē quid res publica detrimenti capiat.

12. Ubiī Caesarem magnopere ōrābant, ut sibi auxilium ferret.

13. Timeo, ne sero veniam.

14. Captivi timuerunt, ne a Gallis deis immolārentur.

15. Periculum est, ne Galli in arcem irrumpant. (irrumpo 3 irrupi, irruptum: betör)
16. Improbī semper sunt in metū, nē poenā afficiantur aliquando.

17. Vereor, nē frustrā laborem suscēperis.

18. Verērī cēpit, nē sibi irascerer. 

19. Impedit īra animum, nē possīt cernere vērum.

20. Dolor Nasonem impedit, ne plura _________ (scrībo 3). (impedio 4: akadályoz)
21. Quid obstat, quōminus deus sīt beātus?
22. Arachne recusabat, quominus deos immortales _________ (colo 3). (recuso 1: vonakodik)
23. Niēms nōn prohibet, quominus animōs colāmus.
24. Pygmalion non potuit se retinere, quin simulacro oscula daret. (retineo 2: visszatart)

25. Nequeō continēri, quīn loquar.
26. Germānī retinēri non potuerant, quīn tēla in nostrōs conicerent.

III. Célhatározói mellékmondatok

Főmondati állítmánya: 



után a „Miért?” „Mi célból?” kérdés tehető fel

Kötőszava:



ut (hogy)



Crustulum feci, ut hospitibus offerrem.

ne (hogy ne)



Abii, ne eum perturbarem.


ut ne (hogy ne)

Főmondati utalószava:


ideō


idcircō


proptereā
Az alárendelt tagmondat állítmánya

a consecutio temporum szabályrendszere szerint,


egyidejűséget kifejezve.

1. Praetōres senatum in Curiam Hostiliam vocavērunt, ut de urbis custodia consulerent.
2. Hae eō scripsi, ut relevārēs me.

3. Gallinae avesque reliquae pullos pennīs fovent, nē frigore laedantur.

4. Caesar, quo facilius equitatum Pompeianum ad Dyrrachium continēret, aditūs duos magnis operibus praemunīvit.

5. In funeribus Atheniensium sublāta erat celebritās virōrum et mulierum, quō lāmentatiō minuerētur.

6. Omittō innumerabiles viros, nē quis sē praetermissum querātur.
7. Rōmānī ab aratrō abduxērunt Cincinnatem, ut dictator esset.

8. Nē quid tibi dēsīt, quaesītis ūtere parcē.

9. Lacedaemonii lēgātōs Athēnās mīsērunt, qui Themistoclem absentem accūsārent.

10. Hannibal, ne alieno arbitrio vitam dimitteret venenum sumpsit.
11. Legem brevem esse oportet, quo facilius teneatur.

IV. Vonatkozó mellékmondat

Kötőszava:



vonatkozó névmás (qui, quae, quod – aki, amely, ami; qualis 2 - amilyen)



Homines, qui in periculis versantur, victimas immolant.
vonatkozó határozószó (ubi – ahol; unde – ahonnan; quō – ahová; quā - amerre)

Corpus mortui ad viam Appiam, ubi sepeliretur, latum est.

.
Az alárendelt tagmondat állítmánya

indicativus: 
ha a mellékmondat valóságot, tényt tartalmaz


coniunctivus:
1.) ha a mm célt, következményt, okot, megengedést tartalmaz



2.) ha a mellékmondat a főm alanyának véleményét közli



3.) ha a mm egy inf-tól, ACI-tól, vagy egy coniunctivusos mm-tól függ
ad 1.)

1. Caesar exploratores misit, qui locum idoneum castris deligerent. (cél)
2. Stulti erant senatores, qui relata Caesaris crederent. (ok)
3. Manlius Torquatus filium, qui hostes vicisset, supplicio affecit. (megengedés)
ad 2.)

1. Galli igne exanimabant homines, qui deis gratiora essent.

ad 3.)

1. Nihil turpius, quam bellum gerere, quōcum familiariter vixeris.

1. Quod foedus C. Lutatius fecit, eo non tenemur.

2. Nihil tam incredibile est, quod non dicendo fiat probabile.

3. Ea est Romana gens, quae victa quiescere nesciat.

4. Grave conscientiae pondus est, qua sublata iacent omnia.

5. Ea bona praeferenda sunt, quae habentes beati sumus.

6. Non is sum, qui omnia sciam.

7. Manlius Torquatus filium, qui hostes vicisset, supplicio affecit.

8. Sequor amicum, quem prudentem esse puto.
9. Homines, qui in periculis versantur, victimas immolant.

10. Simulacra ibi stant, ubi druides notitiam fecere.

11. Supplicia eorum, qui furto sint comprehensi, gratiora dis immortalibus sunt.

12. Druidae falces aureas cum se gerunt, quibus herbae descindantur.

13. Galli igne exanimabant homines, qui deis gratiora essent.

14. Morte multatus est Socrates, qui iuvenes Atheniensium depravavisset.

15. Sunt, qui proelia capta a tumulis tollant.

16. Non sum dignus, qui Caesarem laudem

17. Non tenemur foedere, quod C. Lutatius fecit. 

18. Ea est Romana gens, quae victa quiescere nesciat.

19. Non is sum, qui omnia sciam.

20. Manlius Torquatus filium, qui hostes vicisset, supplicio affecit.

21. Caesar exploratores misit, qui locum idoneum castris deligerent.

22. Sequor amicum, quem prudentem esse puto.

23. Nemo est tam senex, qui se annum vivere non posse putet.
24. Non is sum, qui mortis periculo terrear.
25. Erant omnino itinera duo, quibus domo exire possent.
26. Sunt, qui censeant animum una cum corpore occidere.
27. Nemo est, qui id credat.
28. Domi nihil erat, quo Germani viverent. 
29. Nemo reperiebatur, qui hoc postularet. 
30. Quis est, quin hoc intellegat?
31. Tu indignus es, qui lauderis.
32. Vulgus ingeniosos et opulentos dignos, quibus credatur, putat.
33. Homini natura rationem dedit, quā regerentur animi impetus.
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